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E. Poznawanie profili jezykowych dzieci przyjezdzajacych z Ukrainy

Cel: Zasugerowaé, jak zebra¢ informacje o kompetencjach jezykowych dzieci

przyjezdzajacych z Ukrainy w znanych im jezykach oraz o ich zainteresowaniach
i priorytetach

Nauczyciele i wolontariusze oferujgcy wsparcie jezykowe dzieciom z Ukrainy powinni przed spotkaniem
z nimi w celu oméwienia ich potrzeb jezykowych postarac sie zebraé wszelkie zdobyte wczesniej informacje
na ich temat (np. o wczesdniejszej edukacji, zdrowiu i innych specjalnych potrzebach itp.).

Na nastepnej stronie znajdziesz krétki kwestionariusz do wykorzystania w rozmowie z dzieémi, ktdre
niedawno przybyty z Ukrainy. Pomoze ci on zebra¢ informacje o ,,profilu jezykowym” kazdego dziecka. Profil
jezykowy to opis kompetencji jezykowych oraz umiejetnosci czytania i pisania. Obejmuje poziom
kompetencji w jezykach, ktére znajg dzieci oraz umiejetno$¢ postugiwania sie tymi jezykami w réznych
sytuacjach komunikacyjnych itp.

Zadaj kazdemu dziecku proste pytania, takie jak te w formularzu na stronie 2 i réb notatki w tym samym
formularzu. Dodaj wszelkie inne informacje, ktére posiadasz na ich temat.

Przed zadawaniem pytan wyjasnij, dlaczego to robisz, np. ,To nie jest egzamin. To tylko nieformalna
rozmowa. Potrzebujemy tych informacji, aby moc organizowac nasze zajecia jezykowe” .

Jesli dzieci przyjezdzajace z Ukrainy znajg troche jezyk kraju przyjmujgcego, méw wyraznie i powoli.

Jesli nie méwig jezykiem kraju przyjmujacego lub nie sg na to gotowe, sprdbuj uzyé innego jezyka
spokrewnionego z ukraiiskim, takiego jak biatoruski, stowacki, czeski itp. lub jezyka, ktérego mogli sie
nauczy¢ w szkole, np. angielskiego.

Nie zmuszaj ich do udzielenia odpowiedzi na wszystkie pytania: w zaleznosci od okolicznosci niektére
pytania mogg by¢ zbyt delikatne dla danej osoby.

Pamietaj, ze to, co méwig o swoich kompetencjach jezykowych, opiera sie na ich wtasnych opiniach, wiec
moze réznic sie od Twoich obserwaciji.

Jesli mozesz, podziel sie zebranymi informacjami z innymi osobami, ktére majg z nimi kontakt.
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Profil jezykowy

Rozmawiajac z kazdym dzieckiem, korzystaj z pytan sugerowanych w formularzu lub podobnych, a
nastepnie sporzadz krétkie notatki.

Imie: Nazwisko: Wiek

Jak masz na imie? Jak masz na
” € lle masz lat?”

nazwisko?”

,Powiedz mi, czym sie interesujesz.”

Tak, ona/on potrafi
(Zapytaj dziecko, czy potrafi przeczytaé krétkie zdanie np. po angielsku lub przeczytac alfabet Nie
w jezyku kraju przyjmujacego — aby dowiedzie€ sie, czy umie czytaé alfabet taciriski
tacinski)

(Sprébuj oceni¢ kompetencje dziecka w jezyku kraju przyjmujgcego na podstawie poprzednich odpowiedzi i
zadajac inne proste pytania)

Powyzej

Poczatkujacy Podstawowy podstawowego

Umiejetnos¢ mdéwienia i rozumienia

jezyka kraju przyjmujgcego

Pierwszy/preferowany jezyk
»W jakim jezyku/jakich jezykach
moéwisz w domu?”

Inne jezyki:
»Czy znasz jakies inne jezyki, nawet kilka stow?
Jak duzo mozesz powiedzie¢, zrozumieé, przeczytac itd. w jezyku X, jezyku Y itd.?”

JAKIE INNE @ @ @
JEZYKI? Mowienie Rozumienie jezyka Rozumienie jezyka Pisanie
mowionego pisanego
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